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CALIBRE
CALIBRO

o Eorcoeaq ceKyHAHafl crpenKa; auxepHsrft xoAi 15 py6nnonux xamHeft;

nepuoA xo,re6aH[q 0,4 cerc

Second hand; lever escapement; 15 ruby jewels; swing period 0.4 sec

Sekundenzeiger (klein); Ankerhemmung; l5 Rubinsteine; Schwingungs-

dauer 0,4 sec

o

O

(t Aiguille de seconde petite; 6chappement A ancre; 15 rubis; p6riode

d'oscillation 0,4 sec

I Segundero pequefro; escape de 6ncora; 15 rubies; periodo de oscilaci6n

0,4 seg

Q Lancetta dei secondi laterale; ad ancora; 15 rubini; periodo di oscillazione

0,4 sec

KAJII,IEP O SIZE o KALIBER
CALIBRE c CALIBREoCALIBRO

2502
A 26 uu (mm); H:1,9 uu (mm)
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N9 AeranH
Part No.
Einzelte i1-Nr.
No de la piBce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

N9 Aerarn
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de Ia piBce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHue
Designation
Benennung
D6nomination
Denomioaci6n
Denominazione

r00

r05

il0

ll.naruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Mocr 6apa6anurtfi
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

Moct xorecuofi nepegauu (aHrpeuaxuut)
Train wheel bridge
Riderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaje
Ponte del ruotismo

122

r25

r69

Mocr baraucosHfi
Balance cock
Unruhkloben
coq
Puente de volante
Ponte del bilanciere

Mocr anxepuofi ezrxu
Pallet cock
Ankerkloben
Pont d'ancre
Puente de 6ncora
Ponte d'ancora

Hanpaarxrcqaq BryJrKa
Bridge-guiding tube
Gewindebuchse
Tube de guidage
Tubito de guiar
Tubo di guida



Ne geraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
N" de la piice
No. de la pieza
Dettaglio N

HarMeHoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

N! Eerarn
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

172

175

r 80/t

182

r85

r90

r95

200

Konnra
Stud
stift
Tenon
Espiga
Tenone

(urzQr)

OrpauuvzremHbrfi urr.rQr
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite
Copiglia di limitazione

Eapadar c BaJroM ri rpy)ru4Hoii
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstiindig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)
Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

6apa6au r4 Kpr,nrJKa (6es na,ra)
Barrel and cover (without arbor)
Federhaus mit Deckel (ohne Federwelle)
Barillet avec couvercle (sans arbre)
Cubo con tapa (sin 6rbol)
Bariletto con coperchio (senza albero)

Kopnyc lapadaua
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpnnrxa 6apa6aua
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo
Coperchio del bariletto

Bat 6apa6aaa
Barrel arbor
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

Ileurpamuoe KoJreco c rpr46oM ri
Mr,rHyTHr4KOM

Center wheel and pinion with cannon
prnlon

Minutenrad mit Minutenrohr
Roue de cqntre avec chauss6e (roue de

minute)
Rueda de centro con cafr6n de minutos
Ruota di centro con rocchetto dei

minuti (ruota dei minuti)

201

210

224

230

240

2s0

250

I-{enrparluoe Koreco c rpr.r6oM 6e3
Mr.rHyTHUKa

Center wheel and pinion without cannon
prnron

Minutenrad ohne Minutenrohr
Roue de centre, sans chauss6e
Rueda de centro, sin cafr6n de minutos
Ruota di centro, senza rocchetto dei

minuti

Koreco npoMexyroqHoe
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad
Roue moyenne
Rueda primera
Ruota mediana

rpr{6oM

CeryH4noe Koneco c rpr.r6oM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad
Roue de seconde
Rueda de segundos
Ruota dei secondi

Tpn6 anxepnoro Koreca
Escape wheel pinion
Ankerradtrieb
Pignon d'6chappement
Pifr6n de escape
Pignone di scappamento

MuHyrnuft rplr6 (Mr4HyrHuK)
Cannon pinion (with clam notch)
Laternen-Minutenrohr
Chaussde (lantern6e)
Caff6n de minutos (con muesca de

apretar)
Rocchetto dei minuti (con tacca di

frizione)

Qacoeoe Koreco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

Bexcensnoe Ko;reco
Minute wheel
Wechselrad
Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria
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No. de la pieza
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HaHMeHoBaHue
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-Irfg aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

302

3il

330

355

40I

447

410

Peryrarop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

HaxnaAxa c KaMHeM Arfl 6anaHca,
BepxHgff

Upper cap jewel with end-piece, for
balance

Riickerpliittchen mit Stein fiir Unruh
Coqueret empierr6
Placa de contrapivote raqueta,

engastada
Placca di controperno con pietra, per

bilanciere, sopra

Hax,raAxa c KaMHeM r,rfl 6araHca,
HI4>I<Hfl'I

Lower cap jewel with end-piece,
for balance

Decksteinpldttchen fiir Unruh
Plaque de contre-pivot empierr6e,

pour balancier
PIaca de contrapivote engastada,

para volante
Placca di controperno con pietra,

per bilanciere, sotto

Illrutfr perynqropa
Regulator pin
Riickerstift
Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

3aeoAuofi ga,'r

Winding stem
Aufzugwelle
Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

KyravxonaR nny$ra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifr6n corredizo
Rocchetto scorrevole

3aeognoft rpu6
Winding pinion
Aufzugtrieb
Pignon de remontoir
Pifr6n de remontuar (rueda de canto)
Rocchetto di carica

415

420

423

425

430

435

440

443

44s

Sapa6aHHoe KoJreco
Ratchet wheel
Sperrad
Rochet
Rochete
Rocchetto

3asoAHoe KoJreco
Crown wheel
Kronrad
Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Haxragxa gaBoAnoro Koreca
Crown wheel core
Kronradkern
Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona

Co6aqxa
Click
Sperrke.qel
Cliquet
Trinquete
Cricco

llpyxnHa co6arrKu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3ano4nofi psruar
Yoke (clutch lever)
Wippe
Bascule
B6scula
Bascula

llpyxuua saBogHoro pbrqara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder
Ressort de bascule
Muelle de b5scula
Molla della bascula

llepeno4noft pr,ruar
Setting lever (detent)
stellhebel
Tirette
Tirete
Levetta di messa all'ora

flpyxuna nepeBoAHoro pbrqara
(@nrcarop)

Setting lever spring (set bridge)
Stellhebelfeder
Ressort de tirette
Muelle de tirete
Molla della levetta di messa all'ora



N9 AeranH
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

I{aHMeHoBaHHe
Designation
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Denominazione

N9 Aeranu
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHue
Designation
Benennung
Ddnomination
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Denominazione

450

4s3

503

504

510

5tI

515

516

llepeeognoe Ko,'reco
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi
Rueda de transmisi6n
Rinvio

,(orolruurersfioe nepeBoAHoe KoJreco
Additional setting wheel
Zusatz - Z ei g ers tellrad
Renvoi interm6diaire
Rueda de transmisi6n intermedia
Rinvio intermedio

Kamenr flpoMe]r{yroqHoro KoJ'reca,
BepxHr.{ii

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue interm6diaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, encima
Pietra della ruota intermedia, sopra

Kamenr, npoMe)KyrorrHoro Ko,'Ieca,
H14)r{HUft

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten
Pierre de roue interm€diaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, debajo
Pietra della ruota intermedia, sotto

Kamess ceKyHAHoro Ko,'Ieca, BepxHl4fi

Jewel for fourth wheel, upper
Stein fiir Sekundenrad, oben
Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, encima
Pietra della ruota dei secondi, sopra

Kamenr ceKyHAHoro Ko!'Ieca, Hlr)KHt4 fi
.|ewel for fourth wheel, lower
Stein fiir Sekundenrad, unten
Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, debajo
Pietra della ruota dei secondi, sotto

Kamens aHrepHoro ko:reca, BepxHl4ft

Jewel for escape wheel, upper
Stein fiir Ankerrad, oben
Pierre de roue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de Ancora, encima
Pietra della tuota d'ancora, sopra

Kament aHrepHoro KoJ'Ieca, Hl4)rurrfi

Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten
Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de 6ncora, debajo
Pietra della ruota d'ancora, sotto

620

621

630

63t

645/t

645/11

646

Kanesr ocrr aHKepHoft Brrltntr,
BepxHr{ii

Jewel for pallet staff, upper
Stein fiir Anker, oben
Pierre d'ancre, dessus
Piedra de 6ncora, encima
Pietra d'ancora, sopra

Karrresr ocr4 aHKeplioli BI4JTI(u, ri't4>l(HLtfi

Jewel for pallet staff, lower
Stein fiir Anker, unten
Pierre d'ancre, dessous
Piedra de 6ncora, debajo
Pietra d'ancora, sotto

Kameur 6anauca, BepxHuft

Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra

Kalrenr 6anatca, HI4>*{HHfi

Jewel for balance, lower
Stein fiir lJnruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

HaxlaAuofi KaMeHb 6ananca, BepxHl{fi
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessus
Piedra de contrapivote de volante,

encima
Pietra di controperno del bilanciere,

sopra

Hal<la4Hofi KaMeHb 6anatca, Hrrlrurrfi
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessous
Piedra de contrapivote de volante,

debajo
Pietra di controperno del bilanciere,

sotto

BxoAnag na,'Iera
Entry pallet iewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d'entr€e
Paleta de 6ncora, entrada
Paletta d'entrata
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Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
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Denominazione

Ng ,qeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHue
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

647

618

705

710

714

719

720

70r

Br,rxoAnag naJrera
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie
Paleta de 6ncora, salida
Paletta d'uscita

3l,rrnc
Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

AurepHoe KoJreco
Escape wheel
Ankerrad
Roue d'ancre
Rueda de 6ncora
Ruota d'ancora

AHrepnoe Koreco c rpr46oM
Escape wheel and pinion with

straight pivots
Ankerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivotde
Rueda de 6ncora pivoteada
Ruota d'ancora con albero

AnxepuaR BHJTKa c ocbro

Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle
Ancre mont6e
Ancora ajustada
Ancora montata

Ocr anxepuoft rzrxn
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Tija de 6ncora
Albero d'ancora

Ea,ranc
Balance
Unruh
Balancier
Volante
Bilanciere

Earaxc c ocbro r.r ABoriHbrM poJrr,rKoM
Balance with roller, pivoted
Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivotd avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

722

723,

730

732

733

735

737

739

6aranc c BoJrocKoM, orperyJrr4poBaHHbrfi
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral 16916
Volante con espiral regulado
Bilanciere con spirale regolata

Ocr 6a,rauca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle
Axe de balancier
Eje de volante
Albero del bilanciere

.(eofiuofi polzx
Roller
Hebelscheibe
Plateau
Platillo
Disco

Bo,rocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral
Spirale

Borocox c KorroAKofi
Colleted hairspring
Sirale mit Rolle
Spiral virol6
Espiral con virola
Spirale con virola

Bo,rocor c KoJroHKoii, orBu6pupoBaHHbrfi
Hairspring with stud, regulated
Spirale mit Spiralkl6tzchen, reguliert
Spiral 16916 avec piton
Espiral regulado con pit6n
Spirale regolata con pitone

KoloAxa Anfl BonocKa
Coliet for hairspring
Rolle fiir Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

Kolonxa Anq BorocKa
Stud for hairspring
Spiralklcitzchen fiir Spirale
Piton pour spiral
Pit6n para espiral
Pitone per spirale



Ns Aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HarMeEoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

Ne gerarn
Part No.
Einzelte i1-Nr.
N" de la piAce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

749

741

774

51 0l

5185

5l I0

Illrztpr KoroHxr,r
Hairspring stud pin
Spiralkl<itzchen-Stif t
Goupille de piton
Pasador de pit6n
Copiglia del pitone

lIIruQr KoJroAKlr
Hairspring collet pin
Spiralrollen-Stift
Goupille de virole
Pasador de virola
Copiglia della virola

3ano,4uaa rpy)xlrua
Mainspring
Zugfed,er
Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)
Molla del bariletto

Bunt luexanu3ma
Case screw (dog-screw)
Werkbef estigungs-S chraube
Vis de fixage
Tornillo de sujeci6n
Vite di fissaggio

Bznr mocra 6apa6auuoro
Barrel bridge screw
Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

Bltrr luocra Konecnofi fiepeAaqll
Train wheel bridge screw
S chraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de finissage
Tornillo de puente de rodaje
Vite per il ponte del ruotismo

5122

51 25

sAt I

5330

5415

s423

Bnnr nocra daaancosoro
Balance cock screw
Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq
Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

Bzsr mocra aHKepnoft Br4JrKx
Pallet cock screw
Ankerkloben-Schraube
Vis de pont d'ancre
Tornillo de puente de 6ncora
Vife del ponte d'ancora

BuHr aepxuefi HaKJraAKr{ lata:aca
Upper end-piece screw, for balance
Riickerpliittchen-Schraube fiir Unruh
Vis de coqueret
Tornillo de placa de contrapivote

raqueta
Vite per la placca di controperno

sopra per bilanciere

Burrr suxnefi HaKJraAKn 1atauca
Lower end-piece screw, for balance
Decksteinpldttchen-Schraube fiir Unruh
Vis de plaque de contre-pivot, pour

balancier
Tornillo de placa de contrapivote

para volante
Vite per la placca di controperno sotto

per bilanciere

Bnnr 6apa6aHnoro
Ratchet wheel screw
Sperrad-Schraube
Vis de rochet
Tornillo de rochete
Vite per il rocchetto

Bunr nauaAKr,r gaBo,qgoro Koneca
Screw for crown wheel core
Kronradkern-Schraube
Vis de plaque de roue de couronne
Tornillo de placa de rueda de

corona
Vite per il nocciolo del rocchetto a

corona



J\! gerun
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la piicc
No. dc la pieza
Dettaglio N

Hauuesogasne
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

Ne qerua
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHne
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

5425

5443

5445

Buur co6aqxn
Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

Bunr nepeno4noro pbrqara
Setting lever screw (detent screw)
Stellhebel-Schraube
Vis de tirette
Tornillo de tirete
Vite per la levetta di messa all'ora

BuHr npyxr.rHr,r flepeBogHorii pnuara
(tpuxcaropa)

Screw for setting lever spring
Stellhebelf eder-S chraub e
Vis de ressort de tirette
Tornillo de muelle de tirete
Vite per la molla della levetta di

messa all'ora

5719

5739

I

5750

Buur dalanca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite del bilanciere

Bunr xononxr,r BoJIocKa
Hairspring stud screw
Spiralkl<itzchen-S chraube
Vis de piton
Tornillo de pit6n
Vite per il pitone

Buur qraQepdnara
Dial screw
Ziffetblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante


